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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz jesli odwrdcicie si¢ hardo, wy 1 wasi synowie,
dostowny | dostowny i przestaniecie kroczy¢ za Mng,* i nie bedziecie
przestrzega¢ moich przykazan, moich ustaw, ktore wam
przedtozytem, natomiast pojdziecie stuzy¢ innym bogom
i bedziecie si¢ im ktaniaé,
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Lecz jesli odwrdcicie si¢ hardo, wy oraz wasi synowie,
literacki literacki i przestaniecie kroczy¢ za Mna, jesli zaniechacie
przestrzegania moich przykazan i ustaw, ktére wam
przedlozytem, a zamiast tego pdjdziecie stuzy¢ innym
bogom i bedziecie si¢ im ktaniac,
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona | Jesli jednak wy lub wasi synowie zupetnie odwrdcicie si¢
literacki Biblia Gdanska | ode mnie i nie bedziecie strzec moich przykazan i nakazow,
ktore wam datem, ale pojdziecie stuzy¢ innym bogom,
1 bedziecie im oddawac pokion;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale jezli si¢ nazad odwrocicie wy i synowie wasi ode mnie,
literacki a nie bedziecie strzegli przykazan moich, i wyrokéw moich,
ktérem wam podal, ale odszedlszy bedziecie stuzyli bogom
cudzym, i bedziecie sie im ktaniali:
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale jesli odwroceniem odwrocicie si¢ wy 1 synowie waszy
literacki Wujka nie nasladujgc mig ani strzeggc przykazan moich
i Ceremonij moich, ktérem wam podatl, ale pojdziecie
1 shuzy¢ bedziecie bogom cudzym i ktania¢ sie im:
BT'99 Przektad Biblia Ale jezeli zupelnie odwrocicie si¢ ode Mnie wy 1 wasi
literacki Tysigclecia synowie i nie bedziecie przestrzegali moich polecen i praw,
ktore wam datem, oraz zechcecie pdjs¢ i stuzy¢ cudzym
bogom i bedziecie im oddawa¢ pokton,
BW Przektad Biblia Lecz jezeli wy 1 wasi synowie odwrocicie si¢ ode mnie 1 nie
literacki Warszawska bedziecie przestrzegali moich przykazan i ustaw, ktore
postawilem przed wami, 1 pdjdziecie stuzy¢ innym bogom,
1 pokton bedziecie im oddawali,
EKU'18 | Przektad Biblia Jezeli jednak wy 1 wasi synowie catkowicie odwrdcicie si¢
literacki Ekumeniczna ode Mnie i nie bedziecie przestrzegaé Moich przykazan
1 ustaw, ktore wam datem, lecz pojdziecie 1 bedziecie stuzy¢
obcym bogom i im si¢ ktaniaé,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jesli jednak wy lub wasze dzieci odwrocicie si¢ ode Mnie
literacki i nie bedziecie przestrzega¢ moich przykazan i praw, do
ktorych was zobowigzalem, a pdjdziecie stuzy¢ 1 oddawac
cze$¢ innym bogom,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jesli jednak wy i synowie wasi naprawdg si¢ odwrocicie
literacki ode mnie i nie bedziecie strzec moich nakazow i moich
przykazan, ktore wam datem, lecz pdjdziecie 1 bedziecie
shuzy¢ bogom obcym i bedziecie sie im klaniac,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit S0 kK, BiABEpTAIOYUChH, BiiBepHEeTecs Big MeHe BU 1 Balli
literacki nepeknan YBT | nitu i e 306epexkeTre MOiX 3amoBieit i Moix mpunucis, sxi 51
Pagaina naB MoliceeBi nepej] BaMu, 1 MiAETe 1 MOCTYKUTE IHIIAM

D Lub: od podazania za Mna.




Typkonsika Ooram i iM TOKJIOHUTECH,
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdybyscie jednak si¢ odwrocili ode Mnie, wy oraz wasze
dynamiczny | Gdanska dzieci, nie przestrzegajac Moich przykazan i wyrokow,
ktore wam przedstawitem, a poszli stuzy¢ cudzym bogom,
oraz si¢ przed nimi korzyli,
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | Gdybyscie wy i wasi synowie zupetnie si¢ odwrocili
dynamiczny | Swiata i przestali podgza¢ za mna, i nie przestrzegali moich

przykazan oraz moich ustaw, ktore wam przedtozytem,
1jesli pojdziecie i1 bedziecie stuzy¢ innym bogom oraz si¢
im klaniac,
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